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Стемпіцька Ю. С. Особливості конструкції застібок 

оправ зі збірки ЛННБУ імені Василя Стефаника та їх 
значення при кодикологічному описі рукописів. Ав-
тор розглядає історичні зміни конструкції застібок та 
подає приклад їх опису. У статті продемонстровано кон-
структивні особливості кріплення застібок до кришок 
оправ на прикладі збірки Львівської національної науко-
вої бібліотеки України ім. В. Стефаника.  
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Стефаника и их значение при кодикологической опи-
си рукописей. Автор рассматривает исторические из-
менения конструкции застежек и подает пример их опи-
сания. В статье продемонстрировано конструктивные 
особенности крепления застежек к крышкам оправ на 
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Stempitska Y. Peculiarities of fastening constructions 

from the digest of Lviv National Library of Ukraine 
named after V. Stefanyk and their role in kodicology de-
scription of manuscripts. Fastenings of manuscripts and 
printed books is one of the units which first of all brings func-
tional load. Studing this from the first sight unimportant 
detail is realy meaningfull for cognoscenti and books' resear-
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Постановка проблеми. Застібка палітурки ру-
кописів і стародруків ‒ одна з частин, яка насампе-
ред несе функціональне навантаження. Її вивчення 
є вкрай важливим для мистецтвознавців та дослід-
ників книги. Автор розглядає історичні зміни конс-
трукції застібок і подає приклади їх опису. У статті 
продемонстровані конструктивні особливості кріп-
лення застібок до кришок оправ на прикладі збір-
ки Львівської національної наукової бібліотеки Ук-
раїни імені В. Стефаника . 

Аналіз останніх публікацій та досліджень. 
Поряд із великою кількістю робіт, присвячених ук-
раїнській книзі, знаходимо окремі статті з вивчен-
ня її оправи та конструкції. Якщо розглядати книгу 
в комплексі, то варто говорити про її образ і форму. 
Остання, власне, і твориться завдяки окремим скла-
довим конструкції, до якої належать застібки. У по-
чатковому періоді становлення інтролігаторства не-
обхідність застібок обумовлювалась функціональ-
ною потребою, та в наступі століття, виходячи з їх 
зовнішніх характеристик, це вже ‒ витвір мистецтва.  

Аналіз наукових досліджень, присвячених фур-
нітурі оправ, до яких належить застібка, засвідчує 
перспективність теми. Виявилось, вона цікавить не 
лише мистецтвознавців [22; 23; 25; 26] і кодикологів 
[9; 10; 13; 14; 16; 17]. На необхідність вивчення кон-
струкції застібок вказують і реставратори рукопи-
сів та стародруків [8; 18; 19 ].  

Важливим є не лише опис конструкції застібки, 
а й класифікація її оздоблення. Типологізація орна-
ментики та сюжетики наконечників застібки та її 
пластин може прислужитися здійсненню реконст-
рукції оправ, реставрації книжкових блоків. Подіб-
не є у країнах Західної Європи [1; 2; 3; 4], що допома-
гає при проведенні наукових досліджень та реставра-
ції. Розроблено методичні вказівки щодо опису кон-
структивних особливостей книги: шиття книжкового 
блоку, конфігурація дощок, методи кріплення книж-
кового блоку до оправи та ін. Не залишились поза 
увагою і такі елементи, як застібки.  

Слід зазначити, що в окремих працях висвітле-
но конструктивні особливості застібки, але бракує 
опису оздоблення. В інших [15], навпаки, описано 
оправи, а не вказані методи її кріплення та конст-
руктивні особливості [5].  

Вітчизняних досліджень застібок майже немає, 
але є досвід західних дослідників, таких як Georg 
Adler «Handbuch Buchverschluss und Buchbeschlag». 
Праця дає можливість відстежити ті моменти у 
описі застібок, котрі необхідні й по відношенню до 
української книги та елементів її конструкції.  

Систематизація оздоблення книжкової спадщи-
ни необхідна не лише для проведення ідентифіка-
ції оправ, а й іноді для уточнення датування, пер-
винності та приналежності оправи до конкретного 
книжкового блоку. Праці Ширмаї [4], Сімоні [22] та 
Клепікова [16] подають опис конструктивних особ-
ливостей застібок і лише побіжно – оздоблення. 

При описі відчутною проблемою є уніфікація тер-
мінологічного словника. Орієнтовними джерелами 
служать монографія Гальченко О. М. [7: 236-284], 
статті Дзендзелюк Л. С. [8: 340-345], Дубровіної Л. А. 

[9: 262]. У повному обсязі в термінологічному плані 
охоплено конструкцію книги у роботі W. K. Gnirrep., 
J. P. Gumbert, J. A. Szirmai [2]. Але праця опублікова-
на англійською та німецькою мовами. Але вона дає 
можливість порівняти конструкцію українських та 
європейських зразків оправи, відтінює ті прогали-
ни, які існують у вітчизняній термінології стосовно 
конструкції оправи рукописів та стародруків. Акту-
альність термінологічного впорядкування підтвер-
джують каталоги з описами застібок, де вказується 
лише техніка виготовлення застібок [15: 104]. То-
му більшість із них малоінформативні. Відсутність 
уніфікованого кодикологічного опису рукописів та 
стародруків – проблема до вирішення. Попри цін-
ність та унікальність застібок на оправах україн-
ських кириличних рукописів та стародруків, науко-
вих праць, присвячених цій темі, обмаль. 

Масив книг, що збереглись у збірках бібліотек та 
музеїв України, потребують систематизованого опи-
су їх оздоблення та конструкції. І не лише для нау-
ковців та дослідників книги, але й для реставрато-
рів. Книжковий блок буде виглядати органічно ли-
ше в оправі, що відповідає стилістиці та конструк-
ції певного періоду. Отже, при складанні плану ре-
ставрації оправи, необхідно виявити як первинні 
елементи, так і ті, що були привнесені пізніше. Ці-
кавою темою для досліджень може бути виявлення 
цехів і майстерень, що виготовляли застібки для 
книг. Це дозволило б не лише визначати період ви-
готовлення, а й типологізувати їх у певні групи. 

Гальченко О. [7: 105] зауважує, що сьогодні важ-
ко підтвердити чи спростувати твердження, що ви-
робництво застібок було суто цехове. Для цього не-
достатньо відповідних джерел. Але залишається пер-
спективним вивчення збірок та фондів.  

Метою нашої статті є дослідження колекції ру-
кописів та стародруків бібліотеки ЛННБ ім. В. Сте-
фаника, проведення порівняльного аналізу конст-
рукцій застібок та створення зразка кодикологіч-
ного опису застібок. 

Виклад основного матеріалу. Застібка – це 
пристосування для скріплення країв кришок опра-
ви, що складається з 2 частин [7: 180]. На верхній 
кришці розташовується одна частина застібки, до 
нижньої кришки оправи кріпиться друга. Це стосу-
ється оправ кириличних рукописів та стародруків 
досліджуваної нами збірки, оскільки застібкою на 
коптських оправах слугував довгий шкіряний па-
сок на клапані, котрим обмотувався книжковий блок 
[4: 8]. Як правило, деталі застібки розміщувались 
так: верхня кришка оправи (шпиньок або пробій), 
нижня кришка оправи містила накидну частину, що 
закінчувалась петлею або гачком. Усі елементи за-
стібки декорувались. За технікою виготовлення за-
стібки можна поділити на литі (Четвероєвангеліє IV 
CT 635), карбовані (Пролог Часослов IV CT 513) та 
вирізані (пластинчасті). Для карбованих та литих 
застібок характерним є сюжетна та орнаментальна 
тематика (Іл. 1). Центральний елемент сюжетних 
застібок залежав від належності книги та її при-
значення, історичних та мистецьких уподобань 
відповідного періоду. Для Євангелій характерними є 
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наступні сюжети: Богородиця з Богодитиною, Бого-
родиці з Богодитиною на півмісяці та на тлі рокайле-
вого орнаменту, з постатями Антонія і Феодосія, Пет-
ра та Павла, з голівками херувимів та акантом. Вилив-
ні застібки ще можуть мати гравіровані елементи. 

Для пластинчатих застібок характерне примітив-
не гравірування у вигляді ліній, кілець та штрихів 
різної конфігурації (Іл. 2).  

За конструкцією застібки східнослов’янських оправ 
умовно поділені на два типи: шпенькові застібки 
(мал. 3) та застібки на пробій (мал. 4). Вони визна-
чаються по назві елементів, котрі розташовуються 
на верхній дошці оправи. Така типологізація не дає 
можливості описувати увесь ареал застібок оправ 
збірки ЛННБУ ім. В. Стефаника. Не відкидаючи уже 
існуючої термінології, паралельно обґрунтуємо пе-
ревагу поділу застібок за способом з’єднання двох 
елементів (замка). Накидна частина, як правило, 
складається з ременя, що одним кінцем кріпиться 
до нижньої кришки, а на другий кріпиться нако-
нечник, що може мати кільце (шпинькова застібка) 
або гак (застібка на пробій). Колекція оглянутих 
оправ дозволяє розширити поняття застібок. Шпень-
кові (ремінь з петлею), застібки на пробій (ремінь з 
гачком), ремінь з кнопкою (II CT-2384), шкіряні за-
в’язки. Застібки на оправах рукописів та старо-
друків збірки ЛННБУ ім. В. Стефаника, розміщені з 
боку довгого обрізу, переважно їх є дві.  

Шпеньок – стержень, закріплений на верхній дош-
ці оправи, на який накидався ремінь з прорізом, 
петлею або кільцем з металу (кістки) [7: 180]. За 
способом кріплення до дошки розрізняють шпеньки: 
врізні (вбивались в ребро дошки) та накладні (при-
бивалися із зовнішнього боку кришки Служебник 
СТ-2069; Євангеліє IV CT 12; служебник СТ-2069;). У 
збірці бібліотеки ЛННБУ ім. В. Стефаника шпеньок 
зустрічається як окремий елемент (накладний), так 
і як шпеньок – припаяний до наріжників (Рк-448). 

На зміну шпеньковим застібкам приходять за-
стібки з гачком (на пробій). У Західній Європі поява 
застібок на пробій пов’язана з появою готичних 
оправ і датується початком ХV ст. На східнослов’ян-
ських оправах класичний пробій з’являється в дру-
гій половині XVI ст.  

Назва верхньої частини застібки пробій за кон-
струкцією поділяється: на простий пробій (ІІ СТ-2162; 
АСП 268), складний пробій з вертлюжною петлею 
(МВ 422; АСП24) та фігурну пластину.  

Застібки з гачком (назва походить від елемента, 
котрий забезпечував фіксацію замка) мали наступ-
ні різновиди верхньої частини, на яку накидався 
гачок: класичний пробій, складений пробій (плас-
тина з віссю) [7: 180] та фігурна пластина (коротка 
частина якої загнута в протилежний бік до торця 
дошки і проріз на згині відсутній) [12: 126]. Кон-
фігурація верхньої пластини застібок оправ книг 
наступна а) пряма пластина з пробоєм; б) пластина 
з пробоєм, що загинається на ребро дошки; в) плас-
тина з пробоєм, що огортаючи торець дошки, захо-
дить одним краєм на скіс, іншим заходить в середину, 
загинаючись з внутрішньої сторони дошки; г) склад-
ний пробій; д) фігурна пластина (коротка частина 

якої загнута в протилежний бік до торця дошки і 
проріз на згині відсутній) [4: 252]. 

Слід зазначити, що в більшості випадків кріп-
лення верхньої пластини застібки відбувається за 
рахунок гвіздка (СТ 2162) [7: 350], що має загнутий 
або обрізаний кінець. Кількість гвіздків коливається 
від одного до трьох. Сьогодні складно говорити 
про конфігурацію голівки, оскільки іржа здеформу-
вала більшість із них. 

Варто зауважити, що з XVI століття відомі суціль-
нометалеві застібки з рояльною петлею (АСП 24). 

Видимі конструктивні елементи легше досліди-
ти та описати. Не всі з оглянутих експонатів зберег-
лися належним чином, але не слід їх оминати. На 
перший погляд непомітні деталі дають певну ін-
формацію, яку слід фіксувати. Такими важливими 
доказами є сліди від металевих частин на покрі-
вельному матеріалі (НД-23, АСП-22, МВ-82).  

Гніздо – наскрізний отвір або заглиблення на зов-
нішньому боці кришок оправи, в якому розмішу-
ють кінець ременя застібки або пробій [8: 182]. Оп-
рави, що мають відповідні гнізда, свідчать про те, що 
застібки були передбачені при виготовленні криш-
ки оправи та обробленні книжкового блоку. Є зраз-
ки, де відсутність подібних гнізд свідчить про не-
відповідність оправи століттю (СТ II-4671 в ката-
ложній картці зазначена, як оправа XVI ст., ми її да-
туємо XIX ‒ поч. XX ст.). Іноді на одній оправі за-
кріплені застібки різної форми (БА-35; НД-73). Не 
слід робити передчасні висновки про первісність 
застібки, не перевіривши наявність відбитків на 
ремені, хоча не лише вони можуть окреслити кон-
тури застібки. Є оправи, шкіряне покриття яких має 
втрати, але ці контури іноді дають можливість ви-
значити первинну форму застібки (МВ-82; НД-73). 

За результатами проведення опису оправ нами 
складено таблицю. Брали до уваги досвід Гальчен-
ко О., що пропонує стислий варіант опису застібок 
[8: 146-147], та схожий опис [10: 135]. Дубровіна Л. А. 
описує застібки окремо від зав’язок [11: 40-41]. На-
ша таблиця подає детальніший опис та розширює 
поняття застібки як функціонального та естетич-
ного елемента (Таб. 1). Вона дозволила оптимізува-
ти роботу над предметом дослідження та виявити 
нові типи застібок, що характерні для збірки оправ 
рукописів та стародруків ЛННБУ ім. В. Стефаника. 

Перший тип: мають новий конструктивний еле-
мент (верхня пластина-пробій, що є елементом кріп-
лення) – Євангеліє Напристольне 1574 р. IV СТ4801 
(Іл. 5). Такий метод кріплення повторюється на оп-
раві АСП-268 (тільки верхня частина). 

Другий тип ‒ Анфологіон IV CT-668 (Іл. 6). 
Третій тип – Іоанн Златоуст 1623 р. IV CT-406 

(Іл. 7), Служебник ІІ СТ 2157 – верхня частина за-
стібки-пробій; Євангеліє ІV СТ 863 – нижня частина 
застібки та її фіксуюча металева пластина; оправа 
Апостола АСП-268; оправа ІІ СТ 2162 – повторюєть-
ся заклепка – скручена пластина металу. Ця конфі-
гурація застібки описана у праці Szirmai J. A. й іден-
тифікована, як застібка італійських та французьких 
оправ. Для з’єднання елементів конструкції слугує не 
цвяшок, а скручена смужка металу, заклепана з 
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двох сторін. Кріплення ременя застібки відбува-
ється за рахунок введення його під покриття окладу. 
У монографії Гальченко О. [7: 352-353] детально 
описані варіанти вкладання та конструкції пласко-
го ременя. 

Висновки і перспективи. Отриманий досвід 
дозволив визначити форму та конструкцію засті-
бок оправи Ірмологіону 1806 року. Цей рукопис у 
1854 році був переданий для палітурних робіт до 
Мукачівського монастиря [24: 135]. Збережений за-
пис дозволяє визначити верхню часову межу вико-
ристання конструкції застібок третього типу.  
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